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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৫৭৯

৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৪. চরণভূিমেত াধীনভােব িবচরণশীল পর যাকাত।

ةمائالس اةزَك باب ف

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، حدَّثَنَا ابو عوانَةَ، عن هلالِ بن خَبابٍ، عن ميسرةَ ابِ صالح، عن سويدِ

بن غَفَلَةَ، قَال سرت او قَال اخْبرن من، سار مع مصدِّقِ النَّبِ صل اله عليه وسلم

عمتَج لاو نلَب عاضر نخُذْ متَا نْ لاه عليه وسلم ‏"‏ اال صل هولِ السدِ رهع ذَا ففَا

بين مفْتَرِقٍ ولا تُفَرِق بين مجتَمع ‏"‏ ‏.‏ وكانَ انَّما يات الْمياه حين تَرِد الْغَنَم فَيقُول ادوا

صدَقَاتِ اموالم ‏.‏ قَال فَعمدَ رجل منْهم الَ نَاقَة كوماء ‐ قَال ‐ قُلْت يا ابا صالح ما

الْوماء قَال عظيمةُ السنَام ‐ قَال ‐ فَاب انْ يقْبلَها قَال انّ احب انْ تَاخُذَ خَير ابِل ‏.‏

قَال فَاب انْ يقْبلَها قَال فَخَطَم لَه اخْرى دونَها فَاب انْ يقْبلَها ثُم خَطَم لَه اخْرى دونَها

ل قُوله عليه وسلم يال صل هال ولسر َلجِدَ عنْ يا خَافاا وذُهآخ ّنا قَالا وفَقَبِلَه

عمدْت الَ رجل فَتَخَيرت علَيه ابِلَه ‏.‏ قَال ابو داۇد ورواه هشَيم عن هلالِ بن خَبابٍ

نَحوه الا انَّه قَال ‏"‏ لا يفَرِق ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১৫৭৯. মুসাাদ (রহঃ) ..... সুওয়ােয়দ ইন গাফালাহ (রহঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম য়ং সফর কেরিছ

অথবা িতিন বেলন, য বি নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর যাকাত আদায়কারীর সােথ সফর কেরেছন

িতিন আমার িনকট বণনা কেরেছন য, তার িনকট নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর একখািন প

আেছ যােত িলিখত িছলঃ দুেপাষ বাার যাকাত হণ করেত হেব না এবং িবিভােব িবচরণকারী পেক

একিত করেব না এবং একে িবচরণকারী পেকও িবি করেব না।

রাবী বেলন, রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর যাকাত উসুলকারী কমকতা মশ পােলর পািন পান

করাবার ােন উপিত থাকেতন এবং বলেতনঃ তামরা তামােদর মােলর যাকাত দান কর। অতঃপর তােদর

এক বি একিট ’কাওমা’ যাকাতপ িদেত চাইল। রাবী বেলন, আিম তােক (মায়সারােক) িজাসা কির,
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কাওমা কােক বেল? িতিন বেলন, তা হল উঁচু কুজ িবিশ উি। যাকাত আদায়কারী তা হেণ অীকৃিত াপন

কের। উেটর মািলক বলল, আিম পছ কির য, আপিন আমার উম মাল যাকাত িহসােব হণ করেবন।

এতদসেও যাকাত উসুলকারী তা হেণ তা হেণ অসিত াপন কের কননা নবী করীম সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম উম মাল যাকাত িহেসেব হণ করেত নেষদ কেরন।

অতঃপর স বি অপর একিট উট (সামান িন মােনর) টেন আনেল যাকাত উসুলকারী তাও হণ করেত

অীকার কেরন। অতঃপর স বি অপর একিট উট (আরও িন মােনর) টেন তার সুেখ পশ করেল স তা

কবুল কের এবং বেল, আিম এটা হণ করলাম। অতঃপর িতিন আেরা বেলন, আিম এজন ভয় কেরিছলাম য,

রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আমার উপর এজন রাগািত হেত পােরন য, তুিম এক বির উম

উট যাকাত িহসােব কন হণ করেল? (নাসাঈ, ইন মাজা)।

English

Suwayd ibn Ghaflah said:
I went myself or someone who accompanied the collector of the Prophet (صلى الله عليه وسلم)
told me: It was recorded in the document written by the Messenger of Allah
not to accept a milking goat or she-camel or a (suckling) baby (as zakat (صلى الله عليه وسلم)
on animals); and those which are in separate flocks are not to be brought
together, and those which are in one flock are not to be separated.

The collector used to visit the water-hole when the sheep went there and
say: Pay the sadaqah (zakat) on your property. The narrator said: A man
wanted to give him his high-humped camel (kawma'). The narrator (Hilal)
asked: What is kawma', AbuSalih? He said: A camel a high hump.

The narrator continued: He (the collector) refused to accept it. He said: I
wish you could take the best of my camels. He refused to accept it. He then
brought another camel lower in quality than the previous one. He refused to
accept it too. He then brought another camel lower in quality than the
previous one. He accepted it, saying: I shall take it, but I am afraid the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) might be angry with me, saying to me: You have
purposely taken from a man a camel of your choice.

Abu Dawud said: This tradition has also been narrated by Hushaim from Hilal
bin Khabbab to the same effect. But he said: Those which are in one flock
are not to be separated.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত
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পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সুওয়াইদ ইবনু গাফালা (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=33662

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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